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י־1 כִּֽ
ne–zaman–

ית יַכְרִ֞
koparırsa
H3772

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Tanrın
H0430

אֶת־
–i
H0853

הַגּוֹיִ֔ם
ulusları

אֲשֶׁר֙
ki

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veriyor
H5414

לְךָ֖
sana

אֶת־
–i
H0853

אַרְצָם֑
diyarlarını
H0776

ם ירִשְׁתָּ֕ וִֽ
ve–miras–alırsan–onları
H3423

וְיָשַׁבְתָּ֥
ve–yerleşirsen
H3427

בְעָרֵיהֶ֖ם
kentlerinde

ם׃ וּבְבָתֵּיהֶֽ
ve–evlerinde

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RAB &#252;lkelerini size verece&#287;i uluslar&#305; yok etti&#287;inde 
ve siz bu &#252;lkeleri m&#252;lk edinip kentlerine ve evlerine yerle&#351;ti&#287;inizde,

שָׁל֥וֹש2ׁ
üç
H7969

ים עָרִ֖
kent

יל תַּבְדִּ֣
ayıracaksın
H0914

לָךְ֑
kendine

בְּת֣וֹךְ
içinde
H8432

אַרְצְךָ֔
diyarının
H0776

אֲשֶׁר֙
ki

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veriyor
H5414

לְךָ֖
sana

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
miras–almak–için–onu
H3423

Tanr&#305;n&#305;z RABbin m&#252;lk edinmek i&#231;in size verece&#287;i &#252;lkenin ortas&#305;nda 
kendiniz i&#231;in &#252;&#231; kent ay&#305;racaks&#305;n&#305;z.

ין3 תָּכִ֣
hazırlayacaksın

֮ לְךָ
kendine

הַדֶּרֶךְ֒
yolu
H1870

֙ וְשִׁלַּשְׁתָּ
ve–üçe–böleceksin
H8027

אֶת־
–i
H0853

גְּב֣וּל
sınırını
H1366

אַרְצְךָ֔
diyarının
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

ילְךָ֖ יַנְחִֽ
miras–verecek–sana
H5157

יְהוָה֣
Yahve
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Tanrın
H0430

וְהָיָ֕ה
ve–olacak
H1961

לָנ֥וּס
kaçmak–için
H5127

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

כָּל־
her–
H3605

חַ׃ רֹצֵֽ
katil
H7523

Bu kentlere giden yollar yapacak, Tanr&#305;n&#305;z RABbin m&#252;lk olarak size verece&#287;i &#252;lkeyi 
&#252;&#231; b&#246;lgeye ay&#305;racaks&#305;n&#305;z. &#214;yle ki, birini &#246;ld&#252;ren bu 
kentlerden birine ka&#231;abilsin.

וְזֶה4֙
ve–bu
H2088

דְּבַר֣
durumu
H1697

חַ הָרֹצֵ֔
katilin
H7523

אֲשֶׁר־
ki–

יָנ֥וּס
kaçacak
H5127

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

וָחָי֑
ve–yaşayacak
H2425

ר אֲשֶׁ֨
ki

ה יַכֶּ֤
vurursa
H5221

אֶת־
–i
H0853

֙ רֵעֵה֙וּ
komşusunu
H7453

בִּבְלִי־
–sız–
H1097

עַת דַ֔
bilgi
H1847

וְה֛וּא
ve–o
H1931

לאֹ־
değil–
H3808

שֹׂנֵא֥
nefret–ediyor
H8130

ל֖וֹ
ona

ל מִתְּמֹ֥
–den–dün
H8543

ׁם׃ שִׁלְשֹֽ
önceki–gün
H8032

&#8249;&#8249;Birini &#246;ld&#252;r&#252;p de can&#305;n&#305; kurtarmak i&#231;in oraya ka&#231;an 
ki&#351;iyle ilgili kural &#351;udur: Biri, &#246;nceden kin beslemedi&#287;i kom&#351;usunu istemeyerek 
&#246;ld&#252;r&#252;rse,
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וַאֲשֶׁר5֩
ve–ki

א ֹ֨ יָב
girer
H0935

אֶת־
–i
H0854

רֵעֵ֥הוּ
komşusuyla
H7453

֮ בַיַּעַר
ormana

ב לַחְטֹ֣
kesmek–için
H2404

עֵצִים֒
ağaçları
H6086

ה וְנִדְּחָ֨
ve–saplanırsa
H5080

יָד֤וֹ
eli
H3027

֙ בַגַּרְזֶן
baltayla
H1631

ת לִכְרֹ֣
kesmek–için
H3772

ץ הָעֵ֔
ağacı
H6086

ל וְנָשַׁ֤
ve–fırlarsa
H5394

֙ הַבַּרְזֶל
demir
H1270

מִן־
–den

ץ הָעֵ֔
ağaçtan
H6086

א וּמָצָ֥
ve–bulursa
H4672

אֶת־
–i
H0853

רֵעֵ֖הוּ
komşusunu
H7453

וָמֵת֑
ve–ölürse
H4191

ה֗וּא
o
H1931

יָנ֛וּס
kaçacak
H5127

אֶל־
–e
H0413

אַחַ֥ת
birine
H0259

הֶעָרִים־
kentlerin–

לֶּה הָאֵ֖
bunların
H0428

י׃ וָחָֽ
ve–yaşayacak
H2425

&#246;rne&#287;in odun kesmek &#252;zere kom&#351;usuyla ormana gidip a&#287;ac&#305; kesmek 
i&#231;in baltay&#305; vurdu&#287;unda balta demiri saptan &#231;&#305;kar, kom&#351;usuna &#231;arpar, 
kom&#351;usu &#246;l&#252;rse, &#246;l&#252;me neden olan ki&#351;i bu kentlerden birine 
ka&#231;&#305;p can&#305;n&#305; kurtars&#305;n.

פֶּן־6
yoksa–
H6435

֩ יִרְדֹּף
kovalar
H7291

ל גֹּאֵ֨
öc–alanı

ם הַדָּ֜
kanın
H1818

אַחֲרֵ֣י
ardından

חַ הָרֹצֵ֗
katilin
H7523

כִּי־
çünkü–

֮ יֵחַם
kızarsa
H3179

֒ לְבָבוֹ
yüreği
H3824

וְהִשִּׂיג֛וֹ
ve–yetişirse–onu
H5381

י־ כִּֽ
çünkü–

ה יִרְבֶּ֥
uzarsa

רֶךְ הַדֶּ֖
yol
H1870

הוּ וְהִכָּ֣
ve–vurursa–onu
H5221

נָפֶ֑שׁ
canı
H5315

וְלוֹ֙
ve–ona

אֵי֣ן
yok
H0369

מִשְׁפַּט־
yargısı–
H4941

וֶת מָ֔
ölümün
H4194

י כִּ֠
çünkü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

שֹׂנֵא֥
nefret–ediyor
H8130

ה֛וּא
o
H1931

ל֖וֹ
ona

מִתְּמ֥וֹל
–den–dün
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
önceki–gün
H8032

Yoksa &#246;lenin &#246;c&#252;n&#252; almak isteyen, &#246;fkeyle &#246;ld&#252;renin pe&#351;ine 
d&#252;&#351;ebilir, yol uzunsa yeti&#351;ip onu &#246;ld&#252;rebilir. Oysa &#246;ld&#252;ren ki&#351;i, 
&#246;ld&#252;rd&#252;&#287;&#252; ki&#351;iye kar&#351;&#305; &#246;nceden bir kini 
olmad&#305;&#287;&#305;ndan, &#246;l&#252;m&#252; hak etmemi&#351;tir.

עַל־7
üzerine–

ן כֵּ֛
bu

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

מְצַוְּךָ֖
buyuruyorum–sana
H6680

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

שָׁלֹ֥שׁ
üç
H7969

ים עָרִ֖
kent

יל תַּבְדִּ֥
ayıracaksın
H0914

ךְ׃ לָֽ
kendine

ס
¶

Kendinize &#252;&#231; kent ay&#305;r&#305;n dememin nedeni budur.

וְאִם־8
ve–eğer–

יב יַרְחִ֞
genişletirse
H7337

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Tanrın
H0430

אֶת־
–i
H0853

גְּבֻלְ֣ךָ֔
sınırını
H1366

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

ע נִשְׁבַּ֖
ant–içti
H7650

לַאֲבֹתֶ֑יךָ
atalarına
H0001

וְנָתַ֤ן
ve–verirse
H5414

לְךָ֙
sana

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

רֶץ הָאָ֔
diyarı
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

ר דִּבֶּ֖
söyledi
H1696

ת לָתֵ֥
vermek–için
H5414

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
atalarına
H0001

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbi sevmek, her zaman Onun yollar&#305;nda y&#252;r&#252;mek 
i&#231;in bug&#252;n size bildirdi&#287;im b&#252;t&#252;n bu buyruklara uyarsan&#305;z, 
Tanr&#305;n&#305;z RAB atalar&#305;n&#305;za i&#231;ti&#287;i ant uyar&#305;nca 
s&#305;n&#305;r&#305;n&#305;z&#305; geni&#351;letir ve onlara s&#246;z verdi&#287;i b&#252;t&#252;n 
&#252;lkeyi size verirse, kendinize &#252;&#231; kent daha ay&#305;r&#305;n.
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י־9 כִּֽ
eğer–

֩ תִשְׁמֹר
tutarsan
H8104

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמִּצְוָ֨ה
buyruğu
H4687

את הַזֹּ֜
bu
H2063

הּ לַעֲשֹׂתָ֗
yapmak–için–onu

ר אֲשֶׁ֨
ki

י אָנֹכִ֣
ben
H0595

֮ מְצַוְּךָ
buyuruyorum–sana
H6680

הַיּוֹם֒
bugün
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
sevmek–için
H0157

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֧
Yahve
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Tanrını
H0430

וְלָלֶ֥כֶת
ve–yürümek–için
H3212

בִּדְרָכָ֖יו
yollarında
H1870

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיָּמִ֑
günler
H3117

וְיָסַפְתָּ֨
ve–ekleyeceksin
H3254

לְךָ֥
kendine

עוֹד֙
daha
H5750

שָׁלֹ֣שׁ
üç
H7969

ים עָרִ֔
kent

עַ֖ל
üzerine

הַשָּׁלֹ֥שׁ
üçünün
H7969

לֶּה׃ הָאֵֽ
bunların
H0428

א10 ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

יִשָּׁפֵךְ֙
dökülecek
H8210

ם דָּ֣
kanı
H1818

י נָקִ֔
masum

רֶב בְּקֶ֣
içinde
H7130

אַרְצְךָ֔
diyarının
H0776

אֲשֶׁר֙
ki

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veriyor
H5414

לְךָ֖
sana

נַחֲלָה֑
miras
H5159

וְהָיָה֥
ve–olacak
H1961

עָלֶ֖יךָ
üzerine

ים׃ דָּמִֽ
kanlar
H1818

ס
¶

&#214;yle ki, Tanr&#305;n&#305;z RABbin m&#252;lk olarak size verece&#287;i &#252;lkede su&#231;suz 
kan&#305; d&#246;k&#252;lmesin ve siz de kan d&#246;kmekten su&#231;lu olmayas&#305;n&#305;z.

י־11 וְכִֽ
ve–eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

אִישׁ֙
adam
H0376

שֹׂנֵא֣
nefret–eden
H8130

הוּ לְרֵעֵ֔
komşusuna
H7453

וְאָ֤רַב
ve–pusu–kurarsa
H0693

לוֹ֙
ona

ם וְקָ֣
ve–kalkarsa

יו עָלָ֔
ona–karşı

הוּ וְהִכָּ֥
ve–vurursa–onu
H5221

נֶפֶ֖שׁ
canını
H5315

וָמֵת֑
ve–ölürse
H4191

ס וְנָ֕
ve–kaçarsa
H5127

אֶל־
–e
H0413

אַחַ֖ת
birine
H0259

ים הֶעָרִ֥
kentlerin

ל׃ הָאֵֽ
bunların
H0411

&#8249;&#8249;Kom&#351;usuna kin besleyen biri pusuya yatar, sald&#305;r&#305;p onu 
&#246;ld&#252;r&#252;r, sonra da bu kentlerden birine ka&#231;arsa,

12֙ ׁלְחוּ וְשָֽ
ve–gönderecekler
H7971

זִקְנֵי֣
ileri–gelenleri
H2205

עִיר֔וֹ
kentinin

וְלָקְח֥וּ
ve–alacaklar
H3947

אֹת֖וֹ
onu
H0853

ם מִשָּׁ֑
oradan
H8033

וְנָתְנ֣וּ
ve–verecekler
H5414

אֹת֗וֹ
onu
H0853

בְּיַד֛
eline
H3027

גֹּאֵ֥ל
öc–alanının

ם הַדָּ֖
kanın
H1818

ת׃ וָמֵֽ
ve–ölecek
H4191

kentinin ileri gelenleri pe&#351;inden adam g&#246;nderip onu ka&#231;t&#305;&#287;&#305; kentten geri 
getirecekler. &#214;ld&#252;r&#252;lmesi i&#231;in, &#246;lenin &#246;c&#252;n&#252; almak isteyen 
ki&#351;iye teslim edecekler.

לאֹ־13
değil–
H3808

תָח֥וֹס
acıyacak
H2347

ינְךָ֖ עֵֽ
gözün

עָלָי֑ו
ona

עַרְתָּ֧ וּבִֽ
ve–temizleyeceksin

ם־ דַֽ
kanını–
H1818

י הַנָּקִ֛
masumun

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'den
H3478

וְט֥וֹב
ve–iyi–olacak

ךְ׃ לָֽ
sana

ס
¶

Ona ac&#305;mayacaks&#305;n&#305;z. &#304;sraili su&#231;suz kan&#305; d&#246;kme 
g&#252;nah&#305;ndan ar&#305;nd&#305;rmal&#305;s&#305;n&#305;z ki, &#252;zerinize iyilik gelsin.
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א14 ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ תַסִּיג
taşıyacaksın
H5253

גְּב֣וּל
sınırını
H1366

עֲךָ֔ רֵֽ
komşunun
H7453

ר אֲשֶׁ֥
ki

גָּבְל֖וּ
sınırladılar
H1379

רִאשֹׁנִי֑ם
öncekiler
H7223

תְךָ֙ בְּנַחֲלָֽ
mirasında
H5159

ר אֲשֶׁ֣
ki

ל תִּנְחַ֔
miras–alacaksın
H5157

רֶץ בָּאָ֕
diyarda
H0776

אֲשֶׁר֙
ki

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veriyor
H5414

לְךָ֖
sana

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
miras–almak–için–onu
H3423

ס
¶

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbin m&#252;lk edinmek i&#231;in size verece&#287;i &#252;lkede 
pay&#305;n&#305;za d&#252;&#351;en mirasta kom&#351;unuzun &#246;nceden belirlenen 
s&#305;n&#305;r&#305;n&#305; de&#287;i&#351;tirmeyeceksiniz.&#8250;&#8250;

א־15 ֹֽ ל
değil–
H3808

יָקוּם֩
kalkacak

ד עֵ֨
tanık
H5707

ד אֶחָ֜
bir
H0259

ישׁ בְּאִ֗
adama–karşı
H0376

לְכָל־
herhangi–
H3605

֙ עָוֹן
suç
H5771

וּלְכָל־
ve–herhangi–
H3605

את חַטָּ֔
günah

בְּכָל־
herhangi–
H3605

טְא חֵ֖
günahta
H2399

ר אֲשֶׁ֣
ki

יֶֽחֱטָא֑
günah–işlerse
H2398

עַל־
üzerine–

י  ׀פִּ֣
ağzının
H6310

שְׁנֵי֣
iki
H8147

ים עֵדִ֗
tanığın
H5707

א֛וֹ
ya da

עַל־
üzerine–

י פִּ֥
ağzının
H6310

ׁה־ שְׁלֹשָֽ
üç–
H7969

ים עֵדִ֖
tanığın
H5707

יָק֥וּם
kalkacak

ר׃ דָּבָֽ
dava
H1697

&#8249;&#8249;Herhangi bir su&#231; ya da g&#252;nah konusunda birini su&#231;lu &#231;&#305;karmak 
i&#231;in bir tan&#305;k yetmez. Her sorun iki ya da &#252;&#231; tan&#305;&#287;&#305;n 
tan&#305;kl&#305;&#287;&#305;yla a&#231;&#305;kl&#305;&#287;a kavu&#351;turulacakt&#305;r.

י־16 כִּֽ
eğer–

יָק֥וּם
kalkarsa

עֵד־
tanık–
H5707

ס חָמָ֖
şiddet
H2555

בְּאִ֑ישׁ
adama–karşı
H0376

לַעֲנ֥וֹת
yanıt–vermek–için

בּ֖וֹ
ona–karşı

ה׃ סָרָֽ
sapkınlık
H5627

&#8249;&#8249;E&#287;er yalanc&#305; bir tan&#305;k k&#246;t&#252; ama&#231;la birini su&#231;larsa,

וְעָמְד֧ו17ּ
ve–duracaklar
H5975

שְׁנֵֽי־
iki–
H8147

ים הָאֲנָשִׁ֛
adamlar
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

לָהֶ֥ם
onlara
H1992

יב הָרִ֖
çekişme
H7379

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

לִפְנֵי֤
önünde
H6440

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
kâhinlerin
H3548

ים פְטִ֔ וְהַשֹּׁ֣
ve–yargıçların
H8199

ר אֲשֶׁ֥
ki

יִהְי֖וּ
olacaklar
H1961

ים בַּיָּמִ֥
günlerde
H3117

ם׃ הָהֵֽ
o
H1992

aralar&#305;nda sorun olan iki ki&#351;i RABbin &#246;n&#252;nde k&#226;hinlerin ve o d&#246;nemde 
g&#246;revli yarg&#305;&#231;lar&#305;n &#246;n&#252;ne &#231;&#305;kar&#305;lmal&#305;.

וְדָרְשׁ֥ו18ּ
ve–araştıracaklar
H1875

ים הַשֹּׁפְטִ֖
yargıçlar
H8199

הֵיטֵב֑
iyice
H3190

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

ד־ עֵֽ
tanık–
H5707

שֶׁקֶ֙ר֙
yalan
H8267

ד הָעֵ֔
tanık
H5707

קֶר שֶׁ֖
yalan
H8267

עָנָה֥
yanıtladı

יו׃ בְאָחִֽ
kardeşine–karşı
H0251

Yarg&#305;&#231;lar sorunu iyice ara&#351;t&#305;racaklar. E&#287;er tan&#305;&#287;&#305;n 
karde&#351;ine kar&#351;&#305; yalanc&#305; tan&#305;kl&#305;k yapt&#305;&#287;&#305; ortaya 
&#231;&#305;karsa,
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יתֶם19 וַעֲשִׂ֣
ve–yapacaksınız

ל֔וֹ
ona

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

זָמַ֖ם
tasarladı
H2161

לַעֲשׂ֣וֹת
yapmayı

יו לְאָחִ֑
kardeşine
H0251

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
ve–temizleyeceksin

ע הָרָ֖
kötülüğü
H7451

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
aranızdan
H7130

karde&#351;ine yapmay&#305; tasarlad&#305;&#287;&#305;n&#305; kendisine yapacaks&#305;n&#305;z. 
Aran&#305;zdaki k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; ortadan kald&#305;rmal&#305;s&#305;n&#305;z.

ים20 וְהַנִּשְׁאָרִ֖
ve–kalanlar
H7604

יִשְׁמְע֣וּ
duyacaklar
H8085

וְיִרָ֑אוּ
ve–korkacaklar
H3372

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

פוּ יֹסִ֨
devam–edecekler
H3254

לַעֲשׂ֜וֹת
yapmaya

ע֗וֹד
yine
H5750

כַּדָּבָ֥ר
gibi–şey
H1697

ע הָרָ֛
kötü

הַזֶּ֖ה
bu
H2088

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
aranızda
H7130

Geri kalanlar olup bitenleri duyup korkacaklar; bir daha aran&#305;zda buna benzer k&#246;t&#252; bir 
&#351;ey yapmayacaklar.

א21 ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

תָח֖וֹס
acıyacak
H2347

עֵינֶךָ֑
gözün

נֶפֶ֣שׁ
can
H5315

פֶשׁ בְּנֶ֗
can–karşılığında
H5315

עַיִ֤ן
göz

֙ בְּעַיִ֙ן
göz–karşılığında

ן שֵׁ֣
diş
H8127

ן בְּשֵׁ֔
diş–karşılığında
H8127

יָד֥
el
H3027

בְּיָד֖
el–karşılığında
H3027

גֶל רֶ֥
ayak
H7272

גֶל׃ בְּרָֽ
ayak–karşılığında
H7272

ס
¶

Ac&#305;mayacaks&#305;n&#305;z: Cana can, g&#246;ze g&#246;z, di&#351;e di&#351;, ele el, aya&#287;a 
ayak.&#8250;&#8250;
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